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 :الملخص
اعتبر التأثیر والتأثّر من أهم الرّكائز التي اعتمدها ال�احث المقارن في تقصي مجال " 

.فما هي  الآخر" وال�حث عن نقاط الاتّصال بین القوم�ات وآدابها من خلال السّرد خاصة 
المنهج�ة المتّ�عة في الدّراسات الأدب�ة الحدیثة والمعاصرة من خلال التأثیر والتأثّر ؟هو ما  
سنجیب عنه في ر�ط المنهج�ة المتّ�عة في الدّراسات المقارنة بین الماضي والحاضر والتّطورات 

 التي شهدتها عبر آفاق هذا المجال في الدّرس الأدبي المقارن. 
 المفتاح�ة : الأدب المقارن ، التأثّر والتأثیر ، المنهج�ة ، السّرد الكلمات 

 
 
 

Abstract: 
The impact and influence were considered one of the most 

important pillars adopted by the comparative researcher in investigating 

the field of the "other" and searching for points of contact between 

nationalities and their literature through narration in particular.How did 

this field evolve between the past and the present? 
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 مقدمة:  
كان الأدب المقارَن منذ بدایته نقطة التقاء الثقافات وانفتاح الأمم ، ولعلّ المفاه�م التي  
ارت�ط بها أساسا �انت لض�ط التواصل وتسالك الّلغات والمضامین ، ومن ذلك انبثقت مع 
مرور الزّمن �عضٌ من التّخصّصات والمناهج �الصورائ�ة ، الظاهرات�ة ، التأثّر والتأثیر  
والتّرجمة والاستشراق .. وقد سار �عضها جن�ا إلى جنب رفقته ، وانفرد ال�عض الآخر محقّقا 

                                                  مُضْفي للأدب المقارن من جهة من جهاته .الناتج ال
اعتبرت ظاهرة التأثّر والتأثیر من اهمّ المناهج التي عرفت ملازمتها الدّرس المقارن من الناح�ة  
  التطب�ق�ة على الخصوص ، إذ أخذت الصدى في ذلك الرّ�ط والاتّصال ، وسنحاول في هذا 
الّ�حث أن نثري فكرة هذا الأخیر في إطار تأثیر شعب في آخر وتأثّره في إطار ت�ادلي للآداب  
والفنون والّلغات ، وهذا �غ�ة الإجا�ة على مدى تطّور هذه المنهج�ة في الدّراسات الجزائر�ة  
من خلال السّرد الذي �ان الإطار الأصل للظهور والتطوّر، وقد تمّ اخت�ار مجموعة من  

 ـ  1              عمال التي ألمّت في طر�قة تتّ�ع التأثّر والتأثیر المختلف .الأ
                                                                 التأثّر والتاثیر في الأدب المقارَن :

و�المكان ، وقد درس حاول ال�احث المقارن أن �جمع أفكاره و�قرأ "الآخر" في س�اق تأثّره �ه 
في المقابل تأثیره في أدب وثقافة الأمم والقوم�ات خارج إطار وحیّز بیئته ، في س�اق هذا  
نشأت نظر�ة التأثّر والتأثیر ، واعتبرت ر�یزة مصاح�ة لمختلف البدا�ات والتّطوّرات المتعلّقة  

                   1�الأدب المقارَن (( التأثیر أروج مصطلحات الأدب المقارن ذیوعا ))
وقد ارت�ط هذا المصطلح �الأجنبي ومادته ، فلا یدخل التأثیر في إطار القوم�ة الواحدة  
میدان الدّراسات المقارنة في حین تعدّدت مادة التأثیرات ، فمنها ما ولج مجال الكتاب الواحد  

ته بوجود مذاهب ومنها ما تعلّق �علاقة أدیب �ما �عده ، وفیها من تتّ�ع فكرة المذهب وعلاق
ورغم أنّ امتداده هو   .  �ما ارت�ط هذا المجال �المنهج التّار�خي الفرنسي في ظهوره . أخرى 

ما شهدت عل�ه المدارس الأخرى إلا أنّ ما یلفت الانت�اه هو تر�یز معظم الدّراسات الفرنس�ة  
ة الثقافة الفرنس�ة على  على التأثّر والتأثیر في إطار تار�خي محظ میّزته النظرة الفوق�ة لمر�ز�

و�انت النت�جة الطب�عة أنِ احتلت العوامل  الآداب المتأثّرة ط�عا، مادام هي المر�ز المؤثّر((
المؤثّرة في الأدب المكان الأوّل من عنا�ة ال�احث�ة المقارنین في حین احتلّ الأدب نفسه وهو  

تأثیرات ما یر�طه الجانب التار�خي وقد اشترط في تلك ال  .   2موضوع الدّراسة المكان الثّاني ))
            بینها، إذ یتمّ هذا على أسس متعدّدة �الترجمة ، الرّحلة ،الاستعمار ...                                                          
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ت من ولعلّ هذا ما خّ�م على عملّ�ة التأثیر والتأثّر في بدایتها مع التار�خ�ة الفرنس�ة التي �ان
المنطلق الذي استمرّ مع المدارس اللاحقة ، وانتشر في الدول الأورو��ة المجاورة ، فأص�حت  
آدابها الأساس والمنطلق لهذا التأثیر ، ومن ذلك ما نجده في �عض الأعمال الكبرى �تأثیر 

                                                                    شكسبیر ومسرحه ، وتأثیر غوته وقصصه ، وفلوتیر وشعره ...                              
غلب الجانب الجمالي في إطار وضع الأدب المؤثّر والمتأثّر في مسار توافقي واحد من خلال  
المدرسة الأمر�ك�ة  التي لم ترفض التار�خ�ة الفرنس�ة �املة و�نّما �سّرت نوعا ما تلك المر�ز�ة 

اس على التشا�ه بین الآداب دون الّلجوء إلى الصّلات التار�خ�ة التي تر�طهما ،مرّ�زة في الأس
، ودراسة تأثیرات تلك الآداب في مضمونها والعناصر التي شكّلتها في إطار المقارنات بینها 

                                                                                                . 
وفي هذا ما یبیّن أنّ الدّراسات المقارنة في إطار حر��ة التأثیر والتأثّر تطوّرت ،    

فأص�حت ترّ�ز على الأدب في حدّ ذاته أكثر من التّر�یز على الظاهرة لوحدها(( فهم یرون  
أنّ مؤرّخ الأدب عندما یدرس تأثّر العمل الأدبي �غیره �فتّت العمل الأدبي إلى جز�ئات یتناول 

ها في دراسة تأثّر العمل في هذه الجزئ�ة أو تلك ولا یتناول العمل الأدبي �كونه تشكیلا �عض
إذ نجد من الرّفض ما �ح�ط بنظرة ال�احث الأمر�كي لنظر�ة التأثیر والتأثّر   3متكاملا))  فنّ�ا

، رغم هذا �طر�قة أو أخرى تظلّ في إطار دراساته ولكن حسب المفاه�م النّقد�ة للمدرسة  
مر�ك�ة.        و�ما حافظ التأثیر والتأثّر على مسار تواصله متجاوزا النظرة الفوق�ة لآداب الأ

 �عض الدّول ، حافظت المدرسة السلاف�ة على استمرار المنهج الأمر�كي في �عض جوان�ه .
وفي إطار التأثیرات �ان التر�یز على الجانب الاجتماعي الفاصل في هذه العمل�ة فدرس  

سّلافي مقارناته في إطار التقارب في التر�ی�ات الاجتماع�ة الوطن�ة في أغلبها     ((  ال�احث ال
الانتهاء إلى أنّ دراسة التأثیرات والمصادر الوطن�ة تضع عبر مقارنة البن�ة المتمیّزة لخصوص�ة 
  الوطني وأصالته ، من ثمّة نلاحظ أنّ المدرسة السلاف�ة لا تتخلّى عن التشدید على الخصوص�ة 

أمّا في المدرسة العر��ة فقد میّز ظاهرة التأثیر   4الوطن�ة في حدیثها عن الدّرس المقارن)) 
والتأثیر في الأدب المقارن الكثیر من المعادلات المختلفة ،ولعلّ هذا حال الأدب المقارن عامة  

�ه  ، ومن أس�اب ذلك الكثیر منه نقل تلك المصطلحات من الغرب جم�عهم ، فكلٌّ �ان انجذا
إلى جهة من الجهات ، ما جعل تحدید مسار هذا المنهج عر��ا �شهد نوعا من الصّعو�ة ،رغم 
هذا في المتداول المعروف أنّها حاولت تجم�ع التطلّعات المشتر�ة ((من ثمّة، فالتأثیرات تتخذ 
عدة أشكال في ظهورها وهي م�اشرة وتار�خ�ة ، في فترة النّهضات الأدب�ة ، وهي ضمن�ة في 
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                           5ترة ازدهار الآداب ومواجهاتها لأنماط معرف�ة وحضار�ة متشابهة في �لّ تطوّر أدبي))ف
وقد �ان من بین هذه الأنماط المتشابهة ما وضع صرحا لمنهج�ة التأثیر والتأثّر �الرّحلات 

                                             وقراءة الآخر في الأدب المقارن من خلال علم الصورة الأدب�ة .         
وقد بدأ مجال التأثیرات مصغّرا في إطار احتكاك العرب �الغرب �الكلاس�ك�ة ، تأثّر الغرب 
�ألف لیلة ولیلة ، المصادر العر��ة للكومید�ا الإله�ة وغیر ذلك ، وتطوّرت هذه الدّراسات ف�ما 

 المقارن في تب�ان ذلك .                             �عد لتص�ح م�اشرة ، �ما فعل رواد الأدب 
  ـ التأثّر والتأثیر في الجزائر:2    
لقد �انت التأثیرات الأدب�ة وغیرها أكثر نشاطا في البیئة العر��ة �عد ز�ادة الوعي في الانفتاح    

لى المنطلق  بین القوم�ات ، و��اقي البلدان العر��ة میّز هذه الظاهرة في الجزائر الحفاظ ع
التار�خي �أساس اعتمدته لتحرّي نقاط التشا�ه ودراسة التأثیر ، ولم یبق هذا على وتیرة واحدة  
إنّما حدث التّطوّر جراء ما خضع له الأدب المقارن والآداب نفسها ،وقد شملت عدة مجالات 

 من تأثیر أدب في أدب آخر ، وتأثیر أدیب في أدب آخر . 
البدا�ات الأولى للأدب المقارن في الجزائر �ظهور مجلّة الدّفاتر الجزائر�ة  وقد وُجِد هذا منذ 

للأدب المقارن لـ "جمال الدّین بن الشّ�خ" ومن الأعمال التي طرقتها في هذا الإطار " المصادر  
العر��ة لنصّ "ج.ل.بورجس"، أمّا ف�ما �عد((نسجّل في الجزائر دراسة الأستاذ"عبد الإله م�سوم  

" ،ودراسة ال�احث" ع�اسة محمد" 1981ومة بــ " تأثیر الموشّحات في الترو�ادور" " " الموس
الموسومة بــ" أثر الشّعر الأندلسي في شعر الترو�ادور منذ نشأته حتى القرن الثّالث عشر  

وقد شهد الأدب المقارن في الجزائر قفزة ملحوظة من خلال التطب�قات خاصة ،    6میلادي"))
�م هذا الأدب وتوضّحت المصطلحات والمناهج فما �ان على الدّارس المقارن  إذ اكتملت مفاه 

إلاّ أن طرق �اب الترجمة من خلال التأثیرات التي مسّت الآداب ، خاصة وأنّ هذا المیدان  
كان سهلا من حیث إخضاع الدّروس الأدب�ة والفنّ�ة له والوصول إلى النتائج ، و�ان العمل  

ب�ات والفنون لمجال التأثیرات المختلفة تحدّ�ا حق�ق�ا للمقارِن المقارن ضمن إخضاع الأد
الجزائري وغیره ممّن تتّ�عوا سبل التّواصل بین الأدب الجزائري وغیره من الآداب ، إذ حتمّ عل�ه  
اختلاط في المصطلح و�ذا في التّطبیق ، ومن ذلك ما نجده من أعمال تصبّ في خانة  

 مصطلح ، وهو ما سنفصّله في العنصر الموالي .  التأثیرات دون أن ترّ�ز على ال
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 ــ التأثّر والتأثیر في السّرد الجزائري: 3  
لا بد من أن نعرّج إلى أنّ السّرد الجزائري طرأ عل�ه الكثیر من  ــ السّرد الجزائري :1ــ3  

�كل التّحولات �فضل الظّروف التي مرت �ه ، وقد �ان أبرزها الثّورة ، فاصط�غ هو الآخر 
تفاصیلها ما جعله انعكاسا لمضمون ثوري خالص ، فقد �انت بدا�اته ولید الاستعمار ((من 
هنا �انت القصّة الجزائر�ة نتاجا ملتزما إزاء اتّجاه تتلاءم في الظّروف الخارج�ة مع الظّروف  

                                                                                       7الدّاخل�ة ))
وقد �انت هذه الظّروف ف�ما �عد سب�ا أساسا في ولوج عالم الأدب المقارن إذ خضعت في  
الأصل إلى التأثّر حتى خرجت إلى الوجود ، وحملت معالم التّحوّل نحو التعبیر عن متطلّ�ات 

لثّورة وفق ما  الشّعب الجزائري ، وقد �ان هذا التعبیر ظاهرا في التّحدي الذي �ان واقعا زمن ا
أوجده الأجنبي من ضیق في سبیل عدم إ�صال تلك السّرد�ات إلى الواقع ((من أكثر الأجناس  
الأدب�ة تطوّرا في الأدب الجزائري ، وأقدرها على توض�ح الحق�قة الجزائر�ة أمام القارئ بتقد�مها 

                                                                                              8مختلف الإجا�ات على مختلف المشاكل التي تبرز أمام الشّعب الجزائري)) 
ومن هذا �انت الانطلاقة الحق�ق�ة للسّرد الجزائري �عد الحرب العالم�ة الأولى، والتي فتحت 

ر من س�عین عیون الجزائر�ین نحو المستعمر ما جعلهم �كشفون النّوا�ا الحق�ق�ة التي أخفاها أكث
سنة ،فكانت قصة " السعفة الخضراء  " لأبي القاسم سعد الله ، ومولود فرعون وقصته " ابن  
الفقیر " ، اللذین استطاعا أن �عكسا الواقع الاجتماعي المرّ الذي أوجدته فرنسا ، ومقاومة 

                                                       الشّعب المر�رة أثناء حرب التحر�ر .
و�قي السّرد ملتزما �التّار�خ والوطن ، حین استمرّ السّرد في هذا السّ�اق �عد الاستقلال ، خاصة  
وأنّ الشّكل الفنّي لهذا اللّون الأدبي لامس العالم�ة ، �عد عودة ال�عثات ، و�طلاق الحر�ات 

�عد الاستقلال ، لوجدنا   ((ولو أردنا أن نصنّف الموضوعات التني دارت حولها القصة الجزائر�ة
وهو اعتراف لأبرز الكّتاب الذین عاصروا الثورة وما  9 أنّ معظمها عن الثورة،وما یتصل بها))

�عدها ، وأنصفوا القصّ حقّه ، وجعلوا موضوعاته مرت�طة ارت�اطا روح�ا مع الوطن "كالرص�ف 
ت " لعثمان سعدي" ،وغیرهم النائم " لزهور ون�سي و " طعنات " للطاهر وطّار " ،"فتاة الغزوا

كثیر في ر�ط الوطن بین حاضر الحر�ة وماضي الثورة ، وفي امتداد الكفاح القصصي �سلاح 
له تأثیر واضح �الواقع المتغیّر ، الواقع الذي انعكس أ�ضا في التأثیرات المقارنة على السّرد  

                                                                           العر�ي ، �ما سنوضّح في الأعمال التطب�ق�ة 
                                                           ـــ التأثّر والتأثیر في السّرد الجزائري:  2ــ3
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كما تمت الإشارة سنحاول أن نصف مدى التأثیر الذي أحدثه الفرنسي في العمل السّردي  
ر الفرنسي في ثلاث�ة مولود معمري معمري الرّوائ�ة " لل�احثة عایدة  الجزائري من خلال " أث

شر�في ، فقد �ان هذا الّ�حث في إطار تأثیر الأجنبي في أدب الغیر، والثّاني هو تأثیر أدب 
في أدب آخر من خلال " تأثیر الرّوا�ة الجزائر�ة في الرّوا�ة الفلسطین�ة"لـ رائدة عبد الّلط�ف 

لعملین مع �عض في حدّ ذاته إطلالة أخرى لحر��ة التأثّر والتأثیر حسن �اسین ،ووضع ا
والتّطور الذي وصلت إل�ه هذه الظّاهرة في الأدب المقارن في ال�حوث المختلفة الأكاد�م�ة منها 
خاصّة.  أمّا الّ�حث الأوّل فقد اختیرت ف�ه الثلاث�ة التي عرِف بها " مولود معمري " " الهض�ة 

لعادل ، الأفیون والعصا" و�ان قّ�ما في إطار تسل�ط الضّوء على مفهوم التأثّر  المنس�ة، غفوة ا
والتأثیر و�ذا المؤثّرات الأجنب�ة المختلفة على الأدب الجزائري �الّلسانین الفرنسي والعر�ي 
وتأثیره هو الآخر(( وقد أكّد النّقاد الفرنسیون خلال القرن العشر�ن أهمّ�ة الإسهامات الجزائر�ة 

الأدب الفرنسي ، وقد جاء ذلك في وقت نضبت ف�ه مصادر الوحي والإلهام الفرنس�ة ولم   في
�جد الكتّاب مواض�ع جدیدة ولا أفكار مبتكرة ، فقد أص�حت الجزائر الأرض الخص�ة لروا�اتهم 

وهذا من خلال التأثیرات الجزائر�ة في الكتاب الأورو�یین عامة ، الفرنسیین خاصة ومنهم  10 )
ن فرومنتان" في مؤَلفه" ص�ف في الصّحراء"  وألبیر �امو في روایت�ه" الغر�ب" و" "یوجی

الطاعون"، ورغم أنّ �عض هذه المؤلّفات طرق �اب الصورلوج�ا إلاّ أنّ فیها ما لامس التأثیر 
((إنّ تأثیر الطب�عة الجزائر�ة قد طغى على فكر �امو وأد�ه �صورة واضحة للع�ان لا تحتاج 

                                                                                            11إلى ب�ان))
ولعلّ ما وضِح في هذا السّ�اق من الدّلائل التي تؤّ�د ما �ان من تأثیر جزائريّ نحو " الآخر" 

التّطبیق الذي ترجمه هذا الأخیر معج�ا �جمال المكان أو المجتمع ومكوّناته ، أمّا ما یدخل في  
اختارته ال�احثة ما تعلّق �الأدب المكتوب بلغّة "الفرنسي " إذ �ان لص�غة الّلغة الأثر الإضافي  
في التأثیرات المختلفة على هؤلاء الكتّاب ، الرّوائیین منهم وقد مثّل "مولود معمري" واحدا من  

                    هؤلاء .                                                      
فصّلت الاستاذة " عایدة شر�في" الأدب المكتوب �اللغة الفرنس�ة وما دار حوله ، فذ�رت 
المراحل التي مرّت بها هذه الكتا�ات ، ملّمّة �الجوانب المختلفة التي صاحبتها �الجانب التار�خي 

ّ�زت والفنّي وغیرهما ، ومن ذلك نرى أنّ الدّرسات التي خضعت إلى التأثّر والتأثیر حتى و�ن ر 
على فترة زمن�ة معیّنة في التّطبیق، إلاّ أنّها لم تهمل التّطورات التي حدثت في الجوانب قید  

 الدّراسة �الرّوا�ة الجزائر�ة بلغة العدوّ في هذا الإطار .  
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أمّا الثّلاث�ة والمؤثّرات التي صاحبتها فنجد ال�احثة قد وسّعت میدان التأثیر على ح�اة 
أمّا الجانب الأوّل فمِیزات التأثیر ف�ه تمتدّ من ثقافته المتغیّرة المرّ�زة على الأدیب وأد�ه ، 

الثّقافة الغر��ة والتي لم تغیّر هوّ�ته �املة ،إنّما امتزجت �الانفتاح الذي �ان طب�ع�ا جراء ح�اة 
الأدیب هناك، ولم �منعه هذا من رفضه القاطع للاستعمار ((كان مولود معمري یرى أنّ 

عمار الفرنسي ل�س نظاما س�اس�ا واقتصاد�ا مبن�ا على السّطو والعدوان والّلصوص�ة  الاست
                            12فحسب ، بل هو نظام �ستمد فاعلیته من نظرة رجع�ة تحتقر ال�شر))

ولعلّ هذه الرؤ�ة تنعكس ف�ما �عد في ال�طل الذي یرسمه الرّوائي في روا�اته ،ففي "الأفیون 
ا" نجد أنّ الرّوا�ة حتى من خلال عنوانها تعبّر عن ذلك التأثّر الذي زرعه الفرنسي في  والعص

الأدب الجزائري ، السّردي منه خاصة ، فقد �ان اخت�ار الرّوائي لهذا العنوان مناس�ة للمواجهة  
بلاده إذ یرّ�ز على الجانب الاستهزائي لإثارة العدوّ وهو الذي تعلّم هناك وجنّد �عد أن نفي من  

، و�أنّ الجزائر�ین لا ینفع معهم مهما فعلت فرنسا ، فالتأثیر یتحوّل في هذا الإطار إلا تأثّر 
�الظروف ((فلم �ستطع �اتب أن �صوّر بهذا العمق تلك المعاناة النّفس�ة التي �ع�شها الفرد 

 رها معمري))الجزائر العادي والفرد المثّقف ، والبرجوازي الصّغیر أمام تلك التجر�ة �ما �صوّ 

وهذّا التصو�ر یرجع إلى التأثرّ الذي حدث للكاتب حین �ان هناك ، تاثّر حضاري ثقافي   13
�جرّد الأدیب من هو�ته الأصل التي ظلّت قا�عة في ذاكرته وهو ما نلمحه في ثلاثیته التي 

               كانت تحاكي البیت الق�ائلي وما �حدث ف�ه من معاناة وصراع .                    
ذ�رت ال�احثة المؤثّرات التي انعكست �قوّة في الرّوا�ات ، من شخص�ات فرنس�ة �الحاكم " 
كوم�سارا ، جند�ا ، ضا�طا ، عسكر�ا" ، و�ذا المثقف الفرنسي �الأستاذ ، وما یلاحظ من 

اب�ا  خلال المسعى الذي وضعت له تلك الشّخص�ات وما صاحبها من ملامح أنّ التأثّر �ان إ�ج
وسلب�ا �كلّ موضوع�ة ، ولعلّ هذا ما �انت تقتض�ة هذه الدّراسة في الاتّجاه الثّاني من المسار 
التار�خي الذي �ان �حكم هذه الدّراسة ((لقد جاء �لام الروائي "مولود معمري" عن السیّد  

حام بینه "بواري" بوصفه غائ�ا دوما ول�س حاضرا ،إلا في قلوب تلمیذ�ه "أرزقي ومدرور" فالالت
 و�ین �قّ�ة الشّخص�ات �كاد �كون معدوما ولكن هذا لا�عني أنّه لم یؤثّر فیها بل على العكس))

فالتأثیر الحضاري في ذات الّ�طل هي الأخرى �انت حاضرة في روا�ة " غفوة العادل "     14
و�عد  التي أ�انت عن الحضارة ال�ار�س�ة في " أرزقي " الذي �ان یدرس هناك مدّة معیّنة ،

عودته إلىى وطنه ، صعب عل�ه أن یتأقلم مع قر�ته في بلاد الق�ائل ، ولعلّ التأثیر هنا �ان 
داخل�ا فنّ�ا ، فالكاتب �ان یبثّ �عض ما حدث له في ذات الشّخص�ة ، �طلا أو غیره ، وقد 
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�ة  قامت " شر�في " بتوض�ح �عضا من ذلك في الدّراسة الفنّ�ة لمضمون التأثیرات في الثّلاث
كتأثیر المذاهب الأدب�ة ، الأد�اء الغر�یین ، الأثر الثّقافي وغیر ذلك . أمّا العمل الثّاني الذي 
یدخل في س�اق عكسي مع العمل الأوّل وذلك في أثر أدب في أدب آخر وهو " تأثیر الرّوا�ة  

من الأعمال الجزائر�ة في الرّوا�ة الفلسطین�ة " لل�احثة رائدة عبد الّلط�ف حسن �اسین ، وهو 
النّادرة التي طرقت �اب البلدین وأدبهما ، ورأى من خلالها مجال التأثیرات النّور ، فهذه 
الدّراسات ورغم �ثرتها في البیئة العر��ة نجد إجحافها واضحا في بلادنا ��ق�ة المناهج الأخرى 

الروا�ة الفلسطین�ة   في میدان الدّراسات المقارنة. اختارت ال�احثة في تبیین التأثر الذي حدث من
للجزائر�ة " أحلام مستغانمي" �طرف مؤثّر  و"یوسف العیلة" �طرف متأثّر، وهما نموذجان 
معاصران ممن شهدت الرّوا�ة العر��ة تطوّرها من �عض ما �تبوه .فطرحت الكات�ة جان�ا من  

حین اخت�ار ال�حث في إطار عر�ي ــ عر�ي تمنعه �عض المناهج �التار�خي الفرنسي،في 
 تحتضنه المدرسة الأمر�ك�ة ذات الطا�ع المتجدّد. 

وال�احثة في هذا السّ�اق �انت أكثر جرأة حین استطاعت الجمع بین طرفین عر�ین من حیث   
التأثّر الروائي بینهما ، و�ن �ان الجامع بین أطراف التأثّر الأوّل هو الاستعمار فإنّ الجامع 

عة من الرّوا�ط ((و�عود اخت�ار الجزائر وفلسطین دون  بین الطرفین في هذه الدّراسة هو مجمو 
غیرهما ، لما خبره �ل الشّعبین الجزائري والفلسطیني من ثورات وحروب أهل�ة جعلت الهمّ  

                                                15والحزن قاسما مشتر�ا بین روائییهم ومثقفه�م ))
دارس الأدب المقارن في عقد التأثیرات بین عملین �خضعان  وفي هذا من الشّروط التي بنتها م

إلى ذلك التّشا�ه في مضامین وأشكال أدبهما ،�الإضافة إلى تقاطعات أخرى �الروائي 
                                                            الفلسطیني"عیلة" وحدیثه الم�اشر عن تأثّره بــ "أحلام مستغانمي" ، حسب ما ذ�رت ال�احثة .                                        

أمّا عن مضامین التأثّر فیبدأ هذا من العناو�ن "ذاكرة الجسد " مع " غزل الذّاكرة "، و�ذا " 
فوضى الحواس" ، "عابر سر�ر" و " زمن المرا�ا " ، فالتأثیر �ان ممتدّا من الروا�ة الفلسطین�ة 

" ، فالعناو�ن جاءت مشابهة ل�عضها �ظهر التأثّر فیها وهو ما أكدته   التي �مثّلها " العیلة
ال�احثة في العنوانین الأوّلین ، فأخذت �الدّراسة �لاّ من العنوانین للوصول إلى التأثیرات الواردة  
((وممّا �عزّز تأثّر "العیلة"بـ " مستغانمي "، واستلهامه روایتها ، تناصّ عنوان روایته مع عنوانها، 

 مرّة ))75ل�س فقط في �لمة " ذاكرة" بل في �لمة " الجسد "، التي تكرّر ورودها في نصّه 

إذ �ظهر في هذا الإطار التأثّر الضّمني في روا�ة " غزل الذّاكرة" الذي �ظهر من دواخله      16
                                           وجود الذّاكرة  المفقودة في العنوان .                         
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أمّا في إطار آخر فتذهب ال�احثة أكثر من وجود العنوان إلى تقن�ات السّرد والّلعب الرّوائیین ،  
وفي هذا أهمّ�ة أكثر إذ قد �صادف وأن �كون العنوان واردا في تشا�ه بین الرّوا�ات دون أن  

�ه وهو ما نجده بین الرّوا�ات یتأتى في ذلك تأثّر بین طرفین ، إلا أنّ البناء السّردي لا شكّ ف
المذ�ورة آنفا (( و�بدو تأثّر "العیلة" بـ " مستغانمي " في روایتها فوضى الحواس جلّ�ا هنا ،  
حیث �جعل سرده متسلسلا �ما فعلت ، �كمل الفصل الّلاحق أحداث السّابق  و�بدأ �جدید  

                                                                                             17�كمله التالي ))
ل�س هذا فقط إنّما التأثیر في هذا یز�د امتداده إلى استخدام الضّمائر ، المستو�ات المختلفة 
للسارد ، زاو�ة الرؤ�ة.. وغیرها من العناصر السّرد�ة المكوّنة للأعمال الرّوائ�ة الجزائر�ة لـ " 

                                رّوا�ة الفلسطین�ة لـ " العیلة" .        مستغانمي " وتأثیرها في ال
أمّا التأثیر والتأثّر في بناء الزّمان فنجد �لّ ما �خصّ حر�ة الزّمان في الرّوا�ات   

كالزمن الكتابي ، الاست�اقات ، المفارقات،دراسة هذه الأدوات فنّ�ا �إعمال المقارنات المختلفة 
و�ما تستمرّ المقارنة عند" مستغانمي"في فوضى الحواس"تستمرّ عند"العیلة" في والتأثّرات ((

                                                                                                 18"زمن المرا�ا"و�ستمر الانتصار للماضي والانجذاب له،وشتم الحاضر))
لتشكیل الزّمني للرّوا�ات فقط ، إنمّا �انت شاملة على جم�ع العناصر  ولا تكتمل التأثیرات في ا

المكوّنة للسّرد الرّوائي ، ولعلّ هذا �ان من الأس�اب التي من خلالها توضّحت التأثیرات ، 
 و�انت الرّوا�ات والقصص فضاءً له خاصة الجزائر�ة منها.

نّ التأثّر س�كتمل ،وقد تجسّد وآخر ذلك "المكان ورمز�ة المرأة" ،إذ من خلالهما نجد أ
المكان في الرّوا�ات الفلسطین�ة محاك�ا ومتأثّرا �الرّوا�ات الجزائر�ة ، فوحدة المكان ل�ست في 
التسم�ة إنّما في استخدام هذا الأخیر ((و�ما تبدأ " فوضى الحواس" �قسنطینة المكان الذي 

قدس ، المكان الذي تبدأ �ه " زمن المرا�ا  بدأت �ه" ذاكرة الجسد" ، تكون �افیتیر�ا الشّروق في ال
  " �ما بدأت " غزل الذّاكرة " ، وتكون الكافیتیر�ا المكان الذي یبدأ �ه الفصل الثّاني )) 

91                                                                                                            
غ�اب ، الأنسنة ، الرؤ�ة ، الإ�قاع ، علاقة الشّخص�ة �ه ...                          وشمل المكان الحضور وال

أمّا المرأة وتحوّلها إلى رمز في الرّوا�ات ، تدرس الكات�ة المرأة " المدینة " بین روایتي العیلة " 
لآخر بین غزل الذاكرة" ومستغانمي " ذاكرة الجّسد ، وتؤ�د ارت�طاها �الوطن ، الذي یدور هو ا

جغرافیتین ، إضافة إلى �عض الرّموز التي ارت�طت بها ، �القلادة في الرّوا�ة الفلسطسن�ة 
وأخذها من تلك الموجودة في " ذاكرة الجسد "((وهكذا یتشا�ه " العیلة " مع " مستغانمي " في 
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ء على  جعله أش�اء الوطن وتراثه رمزا للوطن ودلالة عل�ه ، فیدلّ الشيء على المكان والجز 
الكلّ ، وتصیر القلادة وطنا والوطن قلادة . یؤّ�د "العیلة" في زمن المرا�ا على رمز�ة المرأة 

وحتى ف�ما یتعلّق �الاختلاف                 20"عایدة" ورمز�ة القلادة �ما فعلت " مستغانمي"))
ن ، وهو  من حیث الاستخدام في �عض الجزئ�ات ، تتحرّى ال�احثة الموضوع�ة في ذلك وتبیّ 

 ما نجده في تفاصیل الدّراسة .                                    
                                                                                                     خاتمة :

كان لدراسة التأثیر والتأثّر في الساحة الأدب�ة المقارنة وقع على تطوّر مختلف المنّاهج الأخرى  
كالصورائ�ة والموضوعات�ة والترجمات .. �ما نجد في الجزائر مجال التأثیرات حذا حذوا مغایرا 

مولود معمري لمّا رّ�ز على السّرد �ما فعلت ذلك " عایدة شر�في " في " أثّر الفرنسي في ثلاث�ة  
الرّوائ�ة" التي أ�انت من خلالها الأ�عاد التي ترّ�ع الفرنسي على الرّوا�ات الجزائر�ة منها تلك 

 التي �انت �اللغة الفرنس�ة .   
أمّا من حیث المنهج فقد شهدت التأثیرات في هذا العمل مسارا مختلفا ، فمن جهة نجد  

وم�ة مختلفة بلغة الفرنسیین ، خاصة في تطبیق الضّوء قد أنیر على تلك الأعمال الّتي مثّلت ق
المنهج المقارن علیها ، ومن جهة أخرى تبیّن من خلال هذه الدّراسة، الشّفاف�ة التي صاحبت  
میدان التطب�قات المنصّ�ة في التأثیر والتأثّر فقد حلّلت ال�احثة " عایدة شر�في" �لّ ما یتعلقّ 

أثّیر على ح�اة الكاتب وانعكاس ذلك في العمل .                          بثلاثة " مولود معمري " السّرد�ة من ت
أمّا ال�حث الثّاني فقد تناول المضمون السّردي الجزائري في تأثیره على غیره ، ورغم أنّ ال�احث  
فلسطیني إلاّ أنّ ذلك �ض�ف إلى مدى تأثّر الآخر �الكتا�ات الجزائر�ة الحال�ة ، خاصة وأنّ "  

د الّلط�ف " �انت أكثر تطوّرا حین ط�قت الرؤ�ة الأمر�ك�ة في مجال التأثیر والتأثّر رائدة عب
على الدرس الرّوائي العر�ي ، الذي �ان الجزائري جزءًا منه.                         ت�قى 

عت  دراسة التأثیر والتأثّر في البیئة العر��ة والجزائر�ة ، رغم تطوّر �عضها إلا أنّ آفاقها قد قط
 زمنا من التّحدّ�ات ل�سط الرؤ�ة نحو العمل الأدبي ، الذي جعل السّرد مناط الاهتمام . 
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